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Ao ha muito ainda que o go-
verno da Franga disse em
plena camara : « Niio ha ques-
tio Dreyfus.»

E comtudo n'este do seculo i viva,
actoal, parece que nio ha no mundo inteiro senio:
Dreyius.s

Todos os olhos s& voltam para o modesto tribunal d'essa pequena
cidade franceza, todas as attencdes se desviam de todos os assumptos
para se fixarem n'esse assumpto supremo, dir-se-iam suspensas as
respiragdes, absortos os espiritos, até o momento do desenlace, até d
scena final d'essa tragedia que tem levado tres annos a desenrolar-se
n'um crereends de i e de as bro, tragedia de i .
drama lancinante, o unico que tem. no decurso dos ultimos tempos,
apaixonado a humanidade, gue tem feito vibrar todos os coragiies e
estremecer todas as consciencias!

@ (‘(ncst&o

O bispo do Porto

‘s o actoal bispo do Porto, D. Antonio José de Sousa Barroso, uma
das individualidades mais

I is, mais dignas e mais admi-
raveis do Clero Portuguez.

A sua vida tem sido uma vida de trabalho insano, de dedicagio in-
telligente para o bem da sua Patria e da sua Religifio,

Sahido d'uma familia humilde dos arredores de Barcellos, tendo-se
notabilisado entre os seus condiscipulos no Seminario, chegou 4 ala
posigio que hoje occupa em Portagal, pelos servigos valiosos que em
Africa prestou, quando simples missionario, & mais tarde como pre-
lado de Mogambique, e pela modo brilhante como sempre tratou de
todos 03 assumptos que se igavam com a sua missio.

Vendo-se¢ forgailo pelo estado precario da sua saude, — profunda-
mente abalada pela estada em climas deleterios e pelas fadigas dos
seus trabalhos, — a regressar a metropole, continuou aqui pela palavra
a santa propaganda que em Africa inicidra pelo facto.

Ouando o cardeal D. Americo fallecen, indigitaram-se para o sub-
stitnir varios prelados dos mais illustres de nosso paiz, mas a figura
1 sympathica ¢ intelligente do prelado de Mogambique im-

E' que se tinham 2 o5 que imagi (=8
tinctas as epocas do martyrologio. E' que no fim de um seculo cha
mado de civilisagio e de prog os mais d e 03 mais
cynicos tiveram de ver derribada e vencida a sua indifferenga aos pés
de um homem que soffrera todas as humilhaglies. padecera todas as
inclemencias, a!?mmara tados os ultrajes. vencera todas as torturas,
para expiar um crime praticado por outros, € que atravez dos maio-
res supplicios moraes mantivera sempre alto o coragio, dominante o
cerebro. resistente ¢ invencivel o raciocinio.

Dreylus é a prova mais eloquente e poderosa da forga e da gran-
deza de um ideal: a honra. Exautoraram-no porque o consideraram
deshonrado, e elle ndo succumbiu a4 provas tho crueis porque nio
perdeu a confianga em que lhe havia de ser restituido um dia esse
thesouro que Ihe roubavam, esse patrimonio do seu caracter, que era
a forga e a razho de ser da sua individualidade.

Sursum corda, devia ter sido a sua divisa, coragio ao alto, cons-
ciencia firme, confianga absoluta na Eterna Justiga e na Eterna Ver-
dade. Os seus filhos haviam de pedir um dia 4 sua memoria ultrajada
a razho de ser de tal infamia: deixar-lhes por heranga um nome des-
honrado! E nio podia ser, e ndo havia de serl Era preciso que vi-
vesse, agarrado ao seu ideal como d sua salvagho, era mister que
soffresse resignado as injurias mais aviltantes e os mais atrozes suf-
frimentos, era forcoso que um dia fosse publica e proclamada a sua
innocencia. Era uma raga perseguida que imperiosamente Ih'o orde-
nava para a nio manchar esse labeu, era uma religiio de que elle era
um velho crente, era a honra militar que nunca aviltara, era o amor
heroico de uma esposa, que na treva do seu supplicio quizeram apre-
sentar como adultera, era o entranhado affecto pelos filhos ausentes,
era o nome da Franga sobre o qual a nodoa do seu alastrava, era, em
summa, o seu brio de homem, a Honra, a sua forga, o seu ideal. Eram
todas estas forgas, todos estes deveres que o prendiam & vida, que
Ihe robusteciam o animo, que lhe illuminavam o cerebro, que lhe ac-
cendiam a conscienci

E do tenebroso desterro da Iha do Diabo sahiu uma luz tho in-
tensa que a consciencia da Humanpidade parecia guiar-se por ella,
Como se o8 senti que se debatiam no coracio d'esse martyr
fossem os mesmos que faziam sangrar de enternccimento e de piedade
todo o Coragio humana!

.
. -

E* por isso que n'um anceio de luz e de justica se voltam hoje
todas as consciencias para o tribunal de Rennes. E quando dmanhi o
veredictum dos juizes declarar o accusado de alta traigho absolvido
de toda a culpa, o coragiio e o espirito de cada um de nds, que tem
seguido o desdobramento d'este drama angustioso, como que deverd
sentir-se alliviado de um peso oppressor, suffocante. . E com ancia
de resposta, que nunca vird, limitar-nos-hemos a uma pergunta:

Itestituindo a Dreylus a honra, como ha-de a sociedade resgatar o
seu crime, como ha-de restituir ao martyr tudo o mais que Ihe roubou ¥

-
. -

Uma das nossas paginas ¢ hoje consagrada a Dre yfus. Acompanham
o seu retrato os d'aquelles que em mais cerrada campanha combate-
ram pela revisio do processo.

Venceram. E' grande a gloria que lhes cabe n'este acto de reivin-
dicacio social.

Comu Cy que aj este supplici a levar a Cruz,
porque era tambem judeu aguelle que ha dois mil annos arrastou a sua
pelas ruas da cidade biblica, ficario para todo o sempre gloriosamente
gravados junto do nome d'elle 0s nomes illustres de Kestner, de Zola,
de Picquart, de Démange e de Labori,

Brasil-Portugal.

punha-s¢ a todos os espiritos, & o ministro que referendou a sua no-
meagio, fel-o tendo a certeza de que todos applaudiriam a sua
escolha.

0 modo como a populagio do Porto recebeu a nomeagio do nove
prelado da sua diocese, mostra-o a recepgio enthusiastica, a mani
festagio brilhantissima que lhe fez 4 sua chegada dquella cidade.

Raras vezes se teem feito em Portugal manifestaghes mais signifi-
cativas na sua imponencia, do que a feita agora a D Antonio Barroso.

Tudo quanto a cidade invicta conta de notavel na Hurocracia, na
Arte, na Industrin, nas Finangas, no C
na estagio da Campanhi a dar as boas vindas ao prelado illustre que
fora chamado a dirigir a diocese.

10, tudo se af

Ci fora, pelas ruas, a apinhava-se r

essa interessante figura do prelado, que, depois de ter gasto o melhor

para saudar

pag da fé em i
dade da Virgem dirigir 0s espiritos

da sua vida na §

climas, ia para a ci-
dos seus habi

Pelas gravuras que p 0% Noss0s lei-

ni pagina 5, f
tores fager uma ideia da imponencia da recepgio, na estagio de
Campanhi, e do cortejo que acompanhou o Bispo & Egreja de Santo.
ldefonso, onde elle se foi paramentar.

Na pagina 4 damos nds algaumas photographias do illustre bispo de
Porto, quando prelado de Mogambique :

D. Antonio Barroso ac hado pelos ios Frei José da
Cruz ¢ padre Candido de Sousa, Henrique de Lima, official maior da
5 ia Geral, & o negoci Candido da Costa Soares. — sahiu de
Mogambique em direcgio 4 regiio da Matibania, para estabelecer

uma missio na Montanha da Meza, proximo d povoagio do Mino,
continente Fronteira, e para alcangar que o regulo d'aquella regito.
que sempre se recusdra a prestar homenagem na séde do governo,

o fizesse ac no seu reg
que conseguiu com grande difficuldade.

N'uma das nossas gravuras podem os nossos leitores ver o il-
Justre prelado em meio dos habitantes do Mino, tendo d sua esquerda

o regulo de Matibania

a capital da Provincia, o

N'outra veem-se agrupados o sr. Henrigue de Lima, que o acom-

como ) €

da regilo que muitas vezes per-

o0s dois & Que nos
referimos, & o negociante Candido Soares, cuja influencia sohre os.
habitantes d'aquellas regides, foi de grande auxilio para o bom exito.
da missio.

O Inistituto Ledo X111, cuja gravura tambem publicamos, € um esta-
belecimento de caridade fundado em 1895 pelo actual bispo do Porto,
€ destinado 4 ed i filhas.
das populagd | da |

correra, o prelado de

q

das creangas do sexo f
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“CANTIGA>

FPoesia de: Afrnnsn LuFes Vieira

Musica de: Oscar da Silva
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ORIENTAES

y
MOUNH

Lotus dourado, lotus magestoso,
fulvo nelumbo nipponez! Floresce
na seda do ten rosto carinhoso
um doce aroma virginal de mésse!

Esse olhar expressivo ¢ luminoso

faz pensar na pureza de uma prece
finamente sentida! ha n'elle um gozo
que lembra o bello-japones, e aquece. . .

O Ly formasa, lubrica, dormentel
0’ rosa de ambar caprichosamente
aberta para as almas soberanas !

Na seda cor de mate do teu rosto
vejo brilhando em lucido composto,
Iaccas, marfins, chardes e porcellanas!

Fidatga

Negro chapeu de um apurado gosto,

corpo enluvado n'um vesndo claro,

passa; e tio bella que passando ¢ raro,
que alguem nilo saia para ver lhe o rosto.

Entanto ao vel-a, em seu othar deparo
niio sei que magoa, tio atroz desgosto,
que sinto vir d'esse esplendor supposto
todas as queixas de um destino avaro.

Outros talvez, nada percebam, nada
talvez descubram n'essa requintada
belleza nobre, aristocrata e calma;

¢ cegos, cegos de deslumbramento,

v
BAYADERA

Corpo moldado pelos corpos bellos

de emocionante formosura cheios,
vlhos negros e negros os cabellos

do turbante fugindo, aos bambuleios. . .

Aos applausos e aos sons dos ritornellos,
requebrando-se em lubricos volteios,
excitn o goso e evoca dos modelos

a correcgho dos bragos e dos seios.

Vibram pandeircs e tantans! Entrando
das bailadeiras no festivo bando
desfolha no ar uma canglo sonora;

mas, entretanto, seu semblante ¢ triste!
tristes seus olhos!—Ella nlo resiste
nos olhos negros do rajah de Eldral

Vethas arvores

Velhos gigantes de longos bragos,
arvores velhas que o tempo ergueu,
porque voltai-vos p'ra os espacos
n'essa impotencia de Prometheu ?

\

Porque das serras nos espinhagos,
quasi _tucanda no azul do ceu,
ergueis ds nuvens os longos bragos,
arvores velhas que o tempo ergueu?

nio Como exper i
esse pesar que lhe adivinho n'alma.

Que desespero, que eterna lucta,
quanta blasphemia n'essa artitude,
& velhos deuses de barba hirsuta!

Recordo, a0 ver-vos n'essa anciedade,
faunos em plena decrepitude
chorando os louros da mocidade.

Dosscos Macanmos

i Fermanbuico )



QUESTAQ DREYFUS

(Vide Chronica Elestrica)

Pree yrf s, ponze depols de chegar a Renmes
fLroguin &0 matura!, expressamente feito por A. Raland

Seheurer Kestner

Advogado lemuage Advogada Lakori
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0 Theatro moderno dos Scandinavos

11l

estrangeiro, ¢ encontrou em Ludvig Holberg quem

as dardejasse com mio firme e certeira. As come-
dias joviaes do Moliere do Norte, escriptas em linguagem
pura, criticando s e fraquezas dos de casa, verberando
os abusos d'estes e dos estranhos, calaram mais fundo no
animo do publico que as invectivas acerbas e os protestos
retumbantes vociferados por outros com sobrecenho. De-
monstrou-se mais uma vez a verdade d'aquelle aphorismo
de Honore de Balzac: La puissance ne consiste pas d frap-
per fort ou sourent, mais a frapper juste.

Nio serd, talvez, exagero o affirmar que antes de Hol-
berg nio existia theatro nacional na Dinamarca.

O primeiro, que merecesse tal nome, ainda foi inaugu-
rado em 1722, com uma comedia de Moliere, (1) comquanto
passados dias, apresentasse ao publico o Politiske Kandes-
tober () de Holberg.

Esta comedia que, apesar dos seus 177 annos, dir-se-ia
escripta para as circumstancias actuaes, critica os opera-
rios com pretensdes a politicos, descurando o seu officio
para se entregarem a discussdes de intrincados problemas
governativos querendo por ¢ dispor em assumptos que lhes
sdo alheios. No Jeppe paa Bierget, entre ditos de fino es-
pirito e situagdes comicas, advoga a causa dos pobres cam-
_ranezes. attrahindo as attencdes para a existencia attribu-

ada que arrastavam n'aquella epocha. A jactancia balofa
do exercito, o pedantismo universitario, as falsas ostenta-
¢des, a moda, entio dominante na capital, de macaquear
os francezes até na conversacio, (*) e quantas baldas e pe-
chas ridiculas se lhe depararam nas diversas espheras so-
ciaes, taes foram os alvos visados pela satyra mordente do
fecundo mestre. As comedias de HF.;lberg ispensam outros
documentos para a historia da sociedade dinamarqueza em
fins do seculo xvu até meado do seculo xvin. E’ um titulo
de gloria bastante para as incluir entre o numero d'esses
monumentos que assistem ao decorrer dos seculos, do alo
do seu pedestal, impondo-se a todas as geracdes.

J. C. Ewald, —a quem a maioria dos criticos scandina-
vos concede a palma na poesia lyrica, — completou, quanto
coube em suas forcas, a obra de Holberg cultivando o drama
e a tragedia; partiu, porém, de Adam G. Oeblenschliger
0 novo e poderoso impulso que elevou a litteratura drama-
tica da Dinamarca, na primeira metade do seculo xix, ao
alto nivel marcado por !golherg no seculo anterior.

Filiando-se na escola romantica allemi, cujos iniciado-
res conheceu de perto na viagem subsidiada pelo governo,
em que visitou a Suissa, Allemanha, ltalia e Franga, Oehlen-
schlager dedicou-se com empenho ao idioma de seus mes-
tres; o Correggio e outros dramas seus, foram original-
mente compostos em allemio. Na ultima quadra da vida,
alem das comedias de Holberg e das tragedias de Bernhard
v. Beskow, trasladou para a mesma lingua a maior parte
dos seus escriptos, grangeando tambem um logar d'honra
na historia litteraria da Allemanha. R. Gouschald que, por
extrangeira, ndo pode ser suspeitado de ter o patriotismo
a torcer o fiel da balanca, refere-se ds tragedias historicas
do auctor dinamarquez, n'estes termos: fn Besug auf kiins-
tlerische Composition, verdienen diese Tragidien olne Frage
den Vorsug vor denen Schiller’s und Goethe's (V). y

Tio rasgado encomio na bocea de um critico e poeta
notavel, nio hesitando em conceder 4 obra d'um extran-
geiro, virtudes que nega aos seus compatriotas, embora se
chamem Schiller e Goethe, alem de glorioso para o preferi-
do, attesta brilhantemente quanto ¢, e deve ser venerada a

Ouﬂe.\s settas agucou a Dinamarca para repellir o jugo

religido do entendimento n'um paiz que aspira ao primeiro -

posto no commando da civilisagio.

Quando Ochlenschlager deu a publico as primicias da
sua musa dramatica, figuravam em primeiro plano, no re-
pertorio do theatro dinamarquez, nomes allemies e ingle-
zes: Kotzbue, Ifland, Jinger, Schroder, Schiller, Sheridan,
Goldsmith. Dos nacionaes, cmjn]nno inferior, destacavam-se:
Sonder, P. A. Heiberg, Ole J. Samste, e Enevold Falsen,

natural de Kopenhagen, mas escrevendo para o theatro no-
rueguez, onde era tambem o auctor favorito em principios
o seculo xix.

Citar aquelles escriptores, ¢ aquilatar o valor do joven
dramaturgo que levou a cabo hombrear com elles e, mais
tarde, sobrepujal-os.

As tragedias de Oehlenschliiger sobrelevam todas as
produccies congeneres dos seus contemporaneos, tanto na
exuberancia das bellezas poeticas como na transparencia do
entrecho, profundeza dos conceitos, e elevacio dos pensa-
mentos.

Os defeitos censurados por Baggesen na celebre pole-
mica entre estes dois escriptores, sio defeitos nacionaes,
se assim podemos dizer: «N'wm dado genero de composi-
¢do litteraria, — observa G. Brandes, (actualmente o pri-
meiro critico da Dinamarca, se o nio é da Europa inteira),
confrontando o romantismo do seu paiz com o allemio: —
a Allemanha ostenta mais vida; a Dinamarca mais arte (%),

IYentre as principaes tragedias de Oehlenschliger des-
tacam-se 0s que apresentam em scena O paganismo ¢ o
christianismo nas luctas dos seculos heroicos do Norte scan-
dinavo: Hakon Jarl, Tordenskjold, Stdrkedder, Palna-
toke (o Guilherme Tell da Dinamarca), Carlos Magno,
Oluf o Santo. Em Axel og Valborg, architectada com todo
o rigor das tres unidades de Aristoteles, encontramos um
Romeo e uma Julietta, victimas do feudalismo. Hamlet, o
principe lendario da Dinamarca, ¢ tambem protogonista de
uma tragidia com aquelle titulo; ao contrario, porém, de
Shakepeare, seguiu passo a passo a chronica de Saxo Gram-
maticus. Talvez essa preoccupacio ladeada pela sombra te-
merosa da obra genial do Sweet Swan of Avon, o Amieth
do auctor dinamarquez.

Aladdin eller den forunderlige Lampe, (%) conto phan-
tastico das Mil e nma Noites dramatisado magistralmente,
Corregio, de que acima fallimos, Hagbarth og Signe, 1a-
ringerne 1 Miklagaard, Erilk og Abel, e muitas outras, que
seria longo enumerar, encerram primores de linguagem e
effusdes de inspiracio raros de encontrar tic abundante-
mente.

Oehlenschlager compareceu nas reunides dos homens
de lettras mais distinctos d'aquella epoca, convocadas
Madame de Staél na sua vivenda de Coppet. Esta mulher
excepcional, referindo-se ao auctor de Hakon Jarl, obser-
vava com espirito e admiracio: c'est un arbre, sur lequel
il croit des Iragédies. |

Nio se julgue, todavia, que a intensidade da produccio
lhe exgorasse a forca das faculdades. Na tragedia Dina, es-
cripta aos 63 annos de edade, transluz, em cada pagina, a
mesma amenidade fresca e juvenil do Aladdin ou de Axel
og Valborg.

A Dinamarca deve. por certo, farto quinhio da sua glo-
ria litteraria 4 penna d'este-dramaturgo. A sua estatua ere-
rida ao lado da de L. Holberg defrontando com o nove
brheatm Nacional, completou a apotheose em vida celebrada
na cathedral de Kopennagen, onde o cantor da Frithjofssage
cingiu a fronte de Oechlenschlager com uma corda de lou-
ros, emquanto o rufar dos tambores e ds salvas de artilhe-
ria annunciavam até aos confins da capital a acclamacio do
Rei dos Bardos do Norte. A patria saldava a sua divida
como lhe cumpria.

(Continua).
Frerras Branco.

(") L'dvare, traduzido em dinamarquez.

2] £ caldeireiro politico.

{*) Na graciosa comedia Jean de France.

(') . Gottschall. Ihe deutsehe Nationalliteratur des neungelnien

Ja rlumderts, 4.0 Aufl. Bd. L, X. Kurz, na Geschichte der dentschen
Litteratur Bd. 11, ndo se afasta da opimido de Gottschall,

(*) G. Brandes, Hovedstromninger idet 19 de aarhundredes litte-
ratur. Tomo 1L

(*) Aladdin ou a lampada maravilliosa.
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VIANNA DO CASTELLO

No Monte ds Sante Luzis



Homenagem

ao Sr. Conselheiro Elvino de Brito

Conselheiro Elvino de Brito, actual mi-
O nistro das Obras Publicas, ¢ um dos
vultos mais importantes do partido progressista,
e chegou a alta posi¢dio, que hoje occupa na
politica portugueza, pelo seu talento, pela sua
dedicagdo partidaria e pelo seu trabalho inces-
sante e valioso,

Como se desse o caso de, sendo o sr. Elvino
de Brito, natural de Goa, ser o primeiro dos
seus patricios que chegara a uma tao alta posi-
¢do social, quizeram os seus conterraneos fazer-
Ihe uma manifestagiio, que accentuasse quanto
a India Portugueza se orgulhava de contar entre
os seus filhos, quem taes honras alcangara e
taes manifestagdes dera do seu valor.

Para isso formou-se em Lisbda uma com-
missdo composta de cavalheiros naturaes da
India Portugueza, com o fim de porem em pra-
tica a homenagem a Elvino de Brito,

Resolveu essa commissio encarregar o sr.
Ventura da Camara, discipulo predilecto de Si-
moes de Almeida, de desenhar e gravar uma
medalha para ser offerecida ao sr. Elvino de
Brito.

Do modo brilhantissimo como o sr. Ventura

da Camara se desempenhou d'esta missdo, po-
dem os nossos leitores avaliar pelas gravuras
que publicamos n’esta pagina.

A medalha foi entregue ao sr. Elvino de
Brito, por uma numerosa commissdo gque o pro-
Curou em sua casa.

0 sr. Visconde da Langada pronunciou n'essa
occasido um brilhante discurso, em que, enalte-
cendo os servigos prestados pelo Conselheiro
Elvino de Brito, accentuou guanto elle honrava
a sua terra e quanto valiosa era a sua obra
como politico e como funccionario publico.

O sr. Elvino de Brito agradeceu muito im-
pressionado a manifestagio que os seus patri-
cios Ihe faziam, e disse algumas palavras sobre
o que elle entendia dever ser a sua missdo como
estadista.

A medalha & cunhada em prata, e alem do
seu valor artistico, tem um grande valor mate-
rial.

Dizem-nos que brevemente chegardo da In-
dia Portugueza novas provas de quanto enthu-
siasmo causou n'aguella possessio a noticia da
elevagio aos Conselhos da Corda, do illustre
ministro das Obras Publicas.




A VELHINHA

\/ 1A, téo velhinha, sencarquilhada e bentas tem a com
postura_de uma santa monja.
Brancos os cabellos, ella toda branca, da brancura casta
da Innocencia em flor.
‘ejo sempre ¢ sempre, olhos apagados, labios desbotados,
4 sorrir bondosa, sempre casta, sempre immaculada e pura.
Fora outr'ora moga, como todu a gente ; fira moca e bella.
Luzes de outros olhos foram pouco a pouco, demorada-
mente, dos seus grandes olhos apagando a luz; fementidos

—breijos; juramentos- falsos; preces murmuradas até amanhe-

cer, foram dos seus labios, frescos e purpureos, desbotando
4 cor,

Apos longos dias, longos e tri
nha, o Coracio viuvo, veiu a Noite vind
da Velhice fria. Tétrica invernia, por do &
todo neve, o Coraciio e a Alma. )

Como as Ilusdes, idas uma a uma, dolorosamente, foi-se
um dente, outro, outro depois... e todos.

E uma ruga veiu, outra mais, mais outra...

onhos, que passou sosi-
g rorosa Noite
ol da Vida, neve,

E eil-a tdo velhinha, sencarquilhada e bentas, brancos os
<abellos, ella toda branca, da Lr.-m.:ura casta da Innocencia
em Hir, ;

Vejo-u sempre e sempre, olhos apagados, labios desbo-
tados, a sorrir bondosa, sempre casta, sempre, immaculada

nda-me @0 mogo, a contar-lhe historias, casos de ra-
Pazes e de raparigas, cousas que vou lendo nos jornaes e

livros, brinca-lhe nos labios um sorriso déce, fica-se a fi-
far-me pensativamente, como se n'ess’hora uma visio lon-
giqua, ji4 apagada quasi, lhe acenasse, a rir,

Pallida velhinha, pobre fldr fanada, conta-me as Ventu-
ras dos teus dias idos.

Sou bondoso ¢ forte,
meigo para com as velhinhas. ¥

Vem pousar nas minhas essas wwas mios esguias, ¢ va-
mos juntos, juntos, come dois amigos, dar uma viagem pelo
teu Passado.

Yem, velhinha, vem. ..

Tens nos meus olhares o caldr, o fogo, que os teus olhos
querem; e na minh'alma tens, e tens no peito meu, todo o
Amor, a Crenga, que tiveste outr'ora.

Vamos desfando, juntamente, a rir, uma a uma, as con-
tas do rosario immenso das tuas llusGes.

Vem, velhinha, vem. ..

1thoso ¢ meigo, meigo, muito

v

Noite de verdo, enluarada ¢ calma. Sob o ceu radioso,
estrellejante e azul, vendo o mar que geme, que soluca e
arqueja, mios entrelacadas amorosamente, par enamorado
vae trilhando a praia.

Grandes olhos bellos como duas estrellas, porte airoso e
esbelto como o das palmeiras, ella vae seguindo esse man-
cebo guapo, que lhe vae enchendo de NllusGes a Alma, que
lhe vae enchende o Coraciio de Affectos.

uantos sonhos roseos sob a luz da lua, quantos sonhos
roseos ndo sonharam juntos, n'essa noite bella, estrellejante
e calma!

Dizem-se palavras de Ternura extrema, dizem-se segre-
dos sussurrantes, ddces, como se temessem despertar as
furias do Oceano iroso, que espumava perto.

Grande Amor aquelle, immaculado e casto, grande, muito
grande, como o mar, immenso!

Param silenciosos sob o ceu radioso: — ella presa i voz
encantadora delle, julga ouvir ao longe um bandolim can-
tando; e elle, preso an
acalmando o azul do Paraisv. ..

Como sdo criangas todos os amantes '

Como a flor mimosa, que o nordéste inclina, ella vae pen-
dendo a sonhadora fronte sobre o largo peito do feliz man-
cebo. ..

Brilham mais os astros nas azues alturas; mais o mar
soluca, se encapella e grita; bocas se approximam desejo-
mente ; ouve-s¢ a sonata do primeiro beijo. . .

... Basta, basta, basta, pobre flor fanada!

Que Saudade immensa ¢ que Recordacdes!. . .

v

Quando a Noite desce, silenciosa e triste, beijo-lhe os
cabellos respeitosamente, ¢ fico & recordar-me — oh, que
Saudade extrema! — da avosinha morta que me embalou o
bergo, d'ess’outra velhinha sencarquilhada e bentas, branca,
toda branca, da brancura casta da Innocencia em flor.

PARA
©lavo Nunes.

Gt e & Plames (Purm

TISTA SERAL DA FOX DO DOTRO

po dos olhares d'ella, pensair



Coimpanbia do Rio Ave

Vista gerol da fabrica

FABRICA DO RIO AVE

\'lu.n o CoNpE ¢ uma pittoresca povoagilo do districto
do Porto situada na margem direita do rio Ave, a cerca
de 800 metros da barra.

Tem grande facilidade de communicagdes com todos os
pontos do paiz, pelas linhas ferreas da Povoa de Varzim, que
entronca em Famalicio com a linha ferrea do Minho.

Pela barra do Ave tem communicagdo com o Oceano, po-
dendo e devendo vir a ter um grande movimento de em-
barque e desembarque de mercadorias.

Seguindo a margem direita do Ave, cerca d'um kilome-
tro, acima de Villa do Conde, n'uns extensos terrenos, estiio
situados os edificios e dependencias da fabrica de fingdo @
tecelagem da Companhia do Rio Ave, uma das mais impor-
tantes do norte do palz, e que tem tomado um grande des-
envolvimento n'estes ultimos annos.

A Companhia do Rio Ave foi fundada em 1888 sob a
firma de sociedade anonyma de responsabilidade limitada,
com o capital de 200:0008000 réis em acgdes.

A fabrica occupa os vastos terrenos que pertenceram &
extincta Compaihia Industrial e Agricola Portuense

Os edificios da fabrica ficam mesmo 4 beira do rio, junto
d'uma importante queda de agua, que pode ser vantajosa.
mente empregada pela Companhia, como forga, para por em
movimento o grande numero de machinas de fiagdo, tecela-
gem, brangueamento, etc., que se acham espalhadas pelos
differentes corpos do edificio, em vastas e arejadas installa-
¢oes obedecendo a todos os preceitos hygienicos, pelo modo
como estdo construidas.

A forga motora de que actualmente se utilisa a Companhia
¢ de 300
machina Corliss.

cavallos-vapor, fornecidos por uma excellente

Entre homens, mulheres ¢ menores, o numero de opera-

rios que trabalham na fabrica ¢ superior a 300.

0Os seus productos de fiagdo, tecedura, tecelagem, bran-
queagdio e tinturaria de algodio, teem figurado em todas as
exposigdes industrizes, gue ultimamente se teem realisado
em Portugal e nido teem sido offuscados pelos productos do
mesmo genero, que n'ellas foram expostos.

A producgdo importantissima d'esta fabrica, ¢ quasi na
sua totalidade enviada para a Africa Occidental, onde os con-
sumidores teem evidente preferencia pelos productos que a

Companhia do Rio Ave para I4 exporta
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@hronica d'outros tempos

AS TOIRADAS
v

Até 4 Edade Média, os combates taurinos nio ob
ceram a leis artisticas. Lanceavam-se, simplesmente, os 1
ros, o que ndo admittia regras que constituissem uma arte.
Os lidadores entregavam-se ao menos intelligente dos deu-
S8 —o Acaso, Limitavam se a dar prompta morte aos
i desenvoltura, muito generalisada, deve.
18 de Filippe T, que, assaltudas por uma
nas ruas de Madrid, foram salvas, gracas d
cio d'alguns fidalgos que a mataram ds estocadas.

_No seculo XVI principiou a usar-se a sorte de juubrar
rojdes (identica 4 dos nossos cavalleiros na sorte das far-
as), o que jd implicava alguma c tico, porque
demandava destreza no manejo do ginete, boa mio de re-
dea e seguro golpe de vista.

No tempo de Filippe IV combatia-se com rojio, a ca-
vallo, e, logo que o cavalleiro soffria desnire, corria-the a
Stricta obrigacao de se apear, combater com a espada ¢
matar o cornupeto. Quevedo conta que Don Manrique de
I"“f“ repetiu a proeza de Pepino, o Breve, decepando, com
0 vigor athletico de um belluario, ¢ com um 86 golpe, a ca-

€0 de um toiro.

Co'um golpe de catana abria um toira
E co'o resto do golpe a sepultura ...

A marqueza de Villars diz que no seculo xvit conti-
Nuava a praticar se a desaffronta que viemos de indicar (').
Os moiros seguiam egual processo, e apenas se apeavam
quando eram desfeiteados.

O mesmo se praticou em Portugal. A dArte de Caral-
laria de Antonio Galvio de Andrade, publicada em 1667,
diz que, no toreio a cavallo, se devia levar da espada por
cahir o chapéo, o lengo, a espora, fita d ella ou outra qual-
quer, por s¢ romper o borzeguim ou vestido, ¢ por ferir o
cavallo; assim como pelo toiro fazer sahir o pé da estri-
beira on por a deanteira do cavallo no chio, rasgar o ar-
'eio ou trar-lhe pe¢a, e quando o twiro levasse da mdo o
Barrochio inteiro (%), Durante o seculo xvin observaram-se
48 praxes estabelecidas, e, se o cavalleiro ou rojoneador
perdia chapéo, luva, estribeira, xairel ou o rojio, infringia
algum preceito da arte, deixava que o toiro beijasse o ca-

pria-The desmontar-se immediatamente, desembainhar a es-
pada ¢ buscar a desaffronta. Um insulso portador de lyra
enumerava, no seu poema Os Toros (%), o que elle cha-
mava «os mandamentos da arte de toirear s

Hum dox preceitos d'Arte, Arie d'asnvira,
Exhoria ao endor : Se no eambate
Perder chaird, rofdo, ou a estribeira,

Corra ao boi descortes, 4 espada o mate

tilro preceilo impiem : Seé o s
Perder cilha, ehapéo, perder
espad.

Um theorista do tempo de D. Jodo V recrifica estes
principios preceptivos, dizendo:

— «A segunda (regra), que € totalmente nova, consiste
em que todas as vezes que ]lln.- cahir o xairel ou se despre-
gar de alguma parte ou lhe cahir das crinas do cavallo al-
gum lago de fita, ou lhe succeder outra coisa similhante,
em que o twiro nio teve culpa, mace os 0ssos aos criados
¢ ndo tem que ir 4 espada ao wiro, que n'isto estd inno-
cente,» Mas sempre ju accrescenmndo que, se o cavallo
fugisse do toiro, fdsse ferido ou morto, o cavalleiro «niio
teria mais remedio que pir pé em terrn, metter mio aos
arpmes, ¢ ir-se ao toiro, cara a cara, ¢ nio ao modo de
quem vae ao gallos (%),

Embora o tireio a pé fosse deshonroso e prestasse
flanco aos commentos amargos da critica superciliosa
(quando o ndo prestava aos dicrerios espirituosamente sca-
thologicos dos palanques), por ser o castgo imposto ao
cavalleiro que se deixava desfeitear pelo tairo, nem por isso
o lidador de cavallo podia ignorar esse genero de lide.
Quando, jd no corrente seculo, o novo estylo obrigou a
trocar o rojio pela farpa, persisuu a velha usanca. E o ca-
valleiro offendido tinha o dever impreterivel de pegar nas
bandarilhas ¢ fazer a sorte a =

Todavia, os novissimos costumes tauromachicos nio
teem similhante nota no seu teclado. Os toireadores de
hoje em dia, pouco amartellados das formulas classicas,
desusaram este desaggravo.

LA Pixto ve Canvarno ( Tinop).

(') Lettres de DMadame de Villars.
(7} Arte de Cavallaria de Ginete ¢ Estardiota, bom Fprimor de fer
rar ¢ alveitaria. Pag. 263,
1 ) Os Toiras, poema heroe-comico por Antanio Joyquim dz Car-
valho
() Bibliotheca du Academia Real das Sciencias de Lishoa. Papeis
Viarios, vol 66. edrte de Tourear, Dedicada as odpd's do Terreiro do
",
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Bibliographia
Os "Lu_so_-A_rabes,,

M romance historico, que consta de dois vo-

lumes elegantes, foi escripto pelo Sar. Oli-
veira Parreira e publicado recentemente pela
parceria Antonio Maria Pereira.

O titulo ¢ suggestivo e a sua definigio de-
talhada ao correr das 700 paginas, que abrange
a obra, torna evidente ao leitor o merecimento
realissimo do Snr. Parreira.

Revive ahi a epoca famosa em que a nossa
peninsula era theatro de luctas entre os adora-
dores do propheta da Arabia e os defensores
da bandeira da Cruz, que Pelagio havia em-
punhado nas serranias asturianas.

Assiste-se na verdadeira plenitude do facto a
todas as scenas da vida intima e official d'aquel-
les tempos idos, discernindo com a maxima fa-
cilidade a parte historica do que é producto da
phantasia do auctor,

As ultimas paginas do 2." volume encerram
notas preciosas para os estudiosos, aos quaes
sdo ainda auxiliar magnifico para poderem le-
var mais longe as suas investigagdes na con-
sulta de obras alheias citadas.

O Snr. Oliveira Parreira foi feliz na escolha
do assumpto, sempre interessante de novidade,
embora topemos a cada passo com reminiscen-
cias do periodo luso-arabico.

Os factos historicos propriamente ditos sio
expostos com tal clareza e auctoridade cons-
ciente, que o leitor chega por vezes a suppor-se
€m presenga e coopartecipagdo activa do que ali
vem narrado nos pormenores typicos.

A par de tudo isto a obra do Snr. Parreira é
tambem uma escola de escripta classica e de
linguagem vernacula.

Instrue e deleita, captiva e arrebata,

Quizera que os nossos homens de lettras fi-
zessem assim: 0s povos carecem de boas lei-
turas, como de alimento sadio.

Alliar a verdade historica com as bellezas
empolgantes d'um estylo primoroso no que ¢
meramente imaginativo representa deveras o
melhor empenho do esforgo intellectual do ser
humano e influe directa ¢ poderosamente para
o progresso moral na civilisagio das gentes.

No trabalho lucido, a que me estou reportando,
levanta-se na pessoa do auctor a figura vene-
randa de um apostolo na causa da instruccio
popular. <

Revela-se incontestavelmente de valor ndo
vulgar nio s6 pela erudi¢io, que é vastissima,
mas principalmente pelo intento generoso e
evangelico de ensinar, que se lhe adivinha.

Nio sei qual ¢ a posi¢io social do Snr. Oli-
veira Parreira, individuo que nio tenho o gosto
de conhecer; affirmo porém terminantemente
que ao concluir a leitura de Os Luso-arabes,
disse a s6s com a minha consciencia que o au-
ctor além de escriptor distincto ndo pode por
egual forma deixar de ser um benemerito res-
peitavel.

Recommendando a obra aos leitores que apre-
ciam todos os modelos de si litteratura, cum-
pro apenas um dever de justica envolto alids na
minha propria homenagem de consideragio a
quem a escreveu,

D. Francisco DE NORONHA.

JUTTars
(1

L.
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Visconde de _Avellar

IcAM bem n'estas paginas os nomes de todos aquelles que o tra-

balho elevou ds proeminencias socines nos diversos ramos da

actividade humana, K um d'csses nomes o de Antonio Gomes
de Avellar, visconde de Avellar.

. Portuguez de origem, pois nasceu em S. Martinho do Porto, € um
d'aquelles benemeritos que longe da patria Ihe dedicam todos os des-
vellos do coragio, procurando nos proprios actos ennobrecel-a e
bonral a.

O visconde de Avellar tem residido no Rio de Janeiro desde os 11
Annos. Conta hoje 44 € n'este periodo, relativamente longo, nio se
Passa am dia em que pelo esforgo pessoal, pela forte iniciativa, pela
Applicagho do valor, pela correcgio do porte, e pela superioridade do
Caracter, niio conquiste para o seu nome novos creditos, que todos
redundam em vantagens e glorias para a sua terra,

Sio d'esta natureza ¢ d'este nivel moral os homens verdadeira-
mente uteis e prestimosos do nosso tempo, que ds palavras preferem
& acgio e assignalam a sua passagem por actos de altruismo e de be-
Remerencia. E nos que por esta forma s¢ elevam, impondo-se ao
Conceito ¢ 4 estima dos seus concidadios, ficam bem os titulos no-
biliarchicos, porque sio n'este caso o merecido premio do valor, as-
Mentam dignamente todas as mercés e recompensas, porque fazem
Fealgar o civismo ou antes o patriotismo, n'ama das suas férmas mais
Sympathicas e mais proficuas,

Assim vemos o visconde de Avellar, filho de um honrado capitio
do navios, collocar sempre acima de todos os interesses e de todos
o8 principios aquelles em que o pae o educdra, e que eram os de
uma s& moral bascada na dignidade pessoal, na honra inguebran:
tavel

Vemol o dentro em pouco, ali, na cidade por excellencia do tras
balho, ganhar ao mesmo tempo fortuna e prestigio, ¢ com tio elevado
criterio e intransigente patriotismo dispdr d'estes dois elementos, que
slo o8 seus proprios compatricios que na capital do Brasil o cercam
de distincgdes ¢ o escolhem para os mais altos logares de que dis-
plem as benemeritas instituighes portugueras n'aquella cidade.

Vemol-o presidente da Sociedade de Beneficencia Portugueza, e
ahi estio os relatorios d'essa instituigho unica o altestar os servigos
valiosos e grandes do visconde de Avellar, Vemol-o prestar outros
servigos assignalados na Ordem Terceira de Nossa Senhora do Mome
do Carmo, na Candelaria, de que foi secretario, na Grande Subscripgio
Nacional, onde exercen o Jogar de 2~ presidente, ¢ nio menos m-
portantes e valiosos sio os que d'elle espewa o Gabinete Portugues
de Leitora, para cuja presidencia acaba de ser eleito.

Para homens como o visconde de Avellar ¢ de gratidio a divida
que Portugal contrahe, e 0 Hrasil-Portugal acompanhando com estas
palavras o retrato d'este illustre portuguez, sente o maior jubilo em
render-lhe uma publica homenagem.
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THEATROS

LUCWNDA DO CARMOD

o theatro da Trindade, que vac fechar por um miz as suas por-
tas, — de 15 de agosto a 1§ de setembro, —tivemos uma cor-
dealissima festa, qual foi a réeita de congratulagio, e como

que de pequenina apotheose, feita a Cyriaco de Cardoso, a propos
#ilo da bicentessima representagio o d prefal
nada acrescentaremos hoje deerea J'esta homenagem, de que nos 1i
mitamos a frisar a justiga, visto como ainda n'um dos ultimos nomeros
procurdmos, ao sympathico e talentoso maenfry, eshogar em hreves
linhas o perfil

Vassando, pois, pelo Gyswari
sleixando 5. &
aprazivels

revista,

gue um salatar repouso adormece |
for e o [). Aselia, egualmente fechados, emquanto por

egdaturar flanam os scus frequentadores habituaes: des-
gimos 4 Avenida e ahi encontraremos mantendo-se no cartaz da K
dex 0 arreglo que dd pelo nome de Sackristdo de Sants Eurtackis
9 pouco feliz, quér-nos parecer, a comegar logo no titulo; pois
deverin ser Eusfapuio, por isso que, desde que ha lingua portuguesa
definida, o ¢k teve sempre o valor de xe.

Em summa, falta de culdado manilesta, ¢ um demasiado e indomi-
navel enfeudamento ao frances, — symptoma de servidio mental alids
relevavel em quem, como o sr. Rafael Ferreira, com tio rara e apre-
clavel modestia se apresenta. De resto, nem esta pega merecia grandes
meticulosidades na traducgio, nem os primores de desempenho que
com eila prodigalisa aquella gaminerie perennal de Locinda do Carmo.
O Sackristds de Samts Eustaguwrs ¢ um vandenille; mas ponderado, boa
pessda, academico, incapaz de induzir alguem em’ peccado, ou de me
recer a fulminagio litteraria de Marmontel.

E acode-nos ao bico da penna este nome, pelo seguinte.— Sabem
d'onde vem a origem do rawderilic 2 Ella remonta seguramente bem a
duzentos annos Estava-se entha em pleno regimen theatral dos aw
essis delicadas e ingenuas composigdes, tio cheias de ironin e graga,
em que sob a forma apologetica se consentia a maxima liberdade de

opinilo e expressio, e desenfastiada e alegremente se fagia a critica
dos homens e das coisas

Foi pelos antor e solidor que o genio de Gil Vicente stereotypou a
socledade do sen tempo, e era por meio d'elles que analogamente, em
toda a Europa culta, se atacavam as imtituigdes officialmente consa
gradas. Como qoer porim que, com o enfranquecimento do poder
feudal, a auctoridade real se robustecésse aquelies ataques sinccros
e francos po poder, —muitas veres exhibidos, no proprio Pago real,
perante & corte e osaulicos, horrorisndos, — comecaram a desagradar,
eram evidentemente uma contravengho 4 nova ordem de idens esta-
belecida, ti\'éra_ru que ser prohibidas. D'ahi em deants o poeta dra-
matico, se queria ser tolerado & nlo morrer de fome, havia de entre-
tecer as suas composigdes todan em nebulosas e insulsas coisas, sem
alcance nem caracter, verdadeiros jogos infantis do espirito, em gue
a agtocracia dominante nio soffrésse a mais innocente beliscadura,
nem ao de leve aflord qualquer patente estimulo de revolta.

(0 resultado negativo & deprimente d'esta errada orentagho nio

nise
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humana, deixaram de o8 intercssar, convertéram-se n'uma verdadeira
estopada E, € de saber, o descredito, as iras jorraram logo todas so-

bre bs pobres auctores. Fréron foi destituido e despedido do pago,
por falto de talento, quando a verdadeira falta residia nas multiplas
restricgles € pelas em qoe estupidamente elle sentia a cada passo
enrodilhada a phantasia,

Ora acontecen queé entho um rei de Franga, — nio nos lembra
agora gual,—nio podendn mais aturar aquella semsaboria de repre
sentagdes convencionaes, quasi sempre disfargadas e reduzidas a ldas
ac Divino, mandou ao diabo de viz as representagdes no Pago, com
aquella semcerimonia que caracterisou sempre o despotismo, onde-
nando an mesmo tempo que o4 poetas dramaticos se inspirassem em
sivamente populares, (as classes previle-

assumptos popolares, excl
gladas continuariam intangivels 4 tro
gio em 1a

e das suas producgies fizes

sem exhi

idos em ferreirs, para lagradours’ de
doda a gesie

Esta innovagio fol fecanda em resultados, A phantasia dos drama
turgos refrescou, indo buscar ds lidimas fontes populares os scus
melhores effeitos de grotesco, Extractaram-se usos, costumes, super:
stighes, copiaram-se trovas e cantarcs, retratou-se algo da vida em
flagrante. E o exito foi doide. O proprio monarcha, estimulado e con
ia bastas vezes, incog

E fol esta a origem do ¢
principios, as suas timidas ¢ ingenuas inv
meu Deus! do esba te nos ultimos annos,
ao sisudo academica Marmontel, no seu Dictivumaire de la Litierature,

ansistic aos espectaculos.
wndeville que, nlio obstante oy seus modestos

stidas,— tho longe ainda

merecey

gaxamento corre

agina ¢ meia de indignada censura
£ R

Pois pena for g fescredito primordial ao sande-
juelle tempo nlo tivesse apparecido o Sacheisido de Sants

para evitar esse

Se ¢ que em tho remotas eras ji nas letras havia sachris-
ties Entlio, sim! tinham-n'a dado em cheio Exhibido aqui ha dois
seculos atraz, lograria o referido Sackristdc plenario agrado. .. de

academicos e tudo.

Anur. Borsino

4 +

@aleria Internacional

TYPOS OE BELLEZA

se fee esperar. Os magnates, a cirte, o8 proprios reis, comeg a
aborrecer-se. Desde entio os anfes, como i ndo feriam nenhuma corda
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Os que chegam
De varios portos do Brazil chegaram:

Pealo «Cordilléres

Auntonio da Rocha Passows, inpor-
!']‘lﬂ-o fazendeiro brasileiro, que vem do Rio de
Antiro, e se dirige para o Forto, onde se de-
{'er 0 tempo nocessario para tratar dos seus
mportantes negocion. B um dos mais preati-
l"ﬂ“:: socios de diversas aggremiaghes brasi.

Bamiio Dunrie Lopes, natural do Por-
% para onde se dirige, o considerado nego-
€lante do Rio de Janeiro, d'onde vem.
Manucl Joido Vielra de Conte, com-
-:’N‘ﬂllnle no Rio do Janeiro. Viaja com 3 no-
d‘hﬂm de sua familin ¢ dirige-se para o Porto
Onide ¢ natural.
Antonio Corrén ¢ Azevedo, abastado
Poprietario. Vem do Rio de Janeiro e tenciona
Isitar variss cidades da Earopa.
“'-'lnﬂ_-lleln doiie Tavares da Sil-
W&, um mnamﬂynrﬁuguu que wnudmium
pathias no Brasil, e que o Rioa
bion, onde fixou mld;‘ncilmgm!“
m(-ll-¢e de Alto Mearim, portuguos don
“:il illustres, oujo nome ¢ respeitadissimo
L0 no Brasil como em Portagal, e que em
::' 08 paizes tem prestado relevantissimos
Igos,

p doiio dos Sanies Menlcire, satimado
‘mmldﬁl‘lﬂﬂ guarda-livros d'uma importan-
doima casa commercial de Fernambuco,
hﬁhda chega, dirigindo-se para o Porto, sua

e natal, quo vem visitar depois d'uma au-
":ﬂ.‘:: de 6 annos.

11 ) .

v ur da Costa Seares membro do

o ne-
Eﬂghnu considerado. Vem do Rio de Janeiro
“ﬂi&n para o norte de Portugal.
‘ln-.* Luiz Ferreira Foutes, impor-
i te capitalista brasileiro, oom
on':lhnm de familin e dirige-se para Braga,
0 88 demora,

myear Leat, 1 eaaﬁgt.or' ilolro,
T Ulto conhecido e aprecisdo. Vem do Rio de
¢iro e dirige-se para Cabo Verde.

SCIENGIA FACL

A anaxita xuertrica, — Um [rasco cojo bos
cal seja bastante largo (C) cheio de folhas de
qualguer metal ¢ cujos dois tergos inferiores
sio cobertos
por uma folba
de estanho (F) ¢
n rarl.e prinei-

al do appare-
ho, Este frasco &
tapado por uma
rolha atraves-
sads por uma
haste de co-
bre (D} termi-

m-‘ = See=e nada por uma
pmrtuonl esphe-
ra_tambem de cobre. A' folha de eatanho &
soldada uma outra haste de cobre (B} termi-
nada por uma outra esphera do mesmo me-
tal. As duas esapherasinhas devem flcar no
mesmo plano @ a uma distancia de 10 centi-
metros uma da outra. i J
Arranja-se uma aranha (A) cajo corpo seja
feito de medulin de sabugueiro o as p
fio de latio enrolado em espiral, Buspend

ros do laranjeira Bata-se tudo e depols junte-
so V00 grammas do assuoar om ponto do i,
mechendo-se & proporgho que se addiciona a
calda, sjunte-sé depols nmas 100 grammas de
manteiga e uma colher de banha e love-se ao
forno bem guente em formasinhas untadas de
manteiga.
Fasteis de leite.

Desfngam-se juntaments 750 grammas de
furinha, 260 do assucar, 260 de manteign sem
#al, um litro do leite, tros ovos e a casca de
um limdo. Bata-se tado com uma espatula de
madeira, cozinhe-se em fOrmas pequensa bem
untadas de manteiga.

Diversas:

Para tirar as nodoas de gordura do velludo,

Faga-se uma mistura de tres partes de pd
do grés e uma parte do carbonato de soda.

Deite-se-lhe um pouco d'agus ¢ colloqoe-se
uma porgio de misturs sobre a nodoa ['ahi
a sels ou oito horas a nodoa desapparocen

esta aranha, por meio de um fo de
seda a um supporte qualquer (E).
Carrega-se om seguida a garrafa o
colloca-se a aranha entre as duns es-
pheras. A aranha serd ll.rnhldldpor
uma das espheras, depois repellida e
em seguida vae tocar naoutra esphera
© assim succossivamente, duranto uns
poucos do dins até se exgotar o fundo

A lua de mel

da garrafa,

mrknTEs 08 Prarad, —Todos sa-
bem o quo sllo estas serpontes. A ma-
neirn como se fabricam tambem ¢ aim-

plissima:

Numa solugho diluida de nitrato
acido de mercurio deita-se uma porgho
de sulfo cyaneto de potassio. Obtem-se
nssim um presipitado branco que se
deixa socoar; junta-se-lhe om soguida
gomma arabica derretida paractornar
consistente & molda-se em pequencs
eylindron,

A serpento assim fabricada nio &
1 4y i

ma jun-
tando-lhe na occasilio do fabrico uma

pequena porgho de oxydo de chromio.

OnavaL.
—5!—.

RECEITAS

Coslnba portuguens & braslieire.— Pato
com fatias.

Depoin do pato assado o foito om

peda:im assonta-se sobre um prato
ou frigideira em cima de fatian e logo
se lhe deita cima dnas colheres
de caldo gordo, cobre-se o prato com
am quarto de queijo misturadodo salsa
picada o molha-se com outra colher
de caldo. Feito isto, pde-se a abeberar
sobre brasas, e deixa-se enxugar.

Massapdo de coco.
Um coco ralado, meio kilo de fari-

nha de trigo, seis ovos, (sendo né dols
com clara), uma colher d'agua de fl0-

3 mes
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Garantia da Amazonia

SOCIEDADE DE SEGUROS MUTUOS SOBRE A \-"IMD;\

DIRECTORIA .
Joilo Gualberto da Costa e Cunha J
PRESIDENTE 1
2 M. 8. Croz Junior, secretarie [|Jofio Ventura Ferreira, thesoursiro interine
Do s Betaste A3 ChAYSH; atvopuln] 1084012 Antanio ds Amoricn, pwesi
consulior || Joaé Simdo da Costa, actearo

PARA, BRAZIL

———— ESTADO FINANCEIRO EM I.° DE JANEIRO DE 1899 ———

Seguros Proposton o S vaweness Rs. 45.812:0008000
Seguros em vigor......... T e e s w 37.402:0003000
BTyt A e R S ey S e T G A T » 5.079:9853718
Heservas de reseguro......... e L » 1.275:1763349
BINETOPAEOB . Lt vk beim e s sl e » 319:5393870
LS e T e PR i e e " 245:5115969
Apolices emittidas . . ... ey e » 23149 ‘

Esta poderosa Sociedade em sen primeiro periodo social, recebeu maior numero de propostas, effectuon maior |

somma de megocios, emittin maior quantidade de apolices, realisou maior receita, separou maior reserva, levon 8
conta de seus segurados maior verba de sobras, ao passo que, relativamente, dispendeu menos com a sua adminié=
tragio, e teve menos sinistros do que qualguer companhia congenere do mundo, no mesmo espago de tempa, em re<
laglo aos negocios realisados.

A GARANTIA DA AMAZONIA é hoje a primeira companhia
de seguros de vida da America do Sul

RKXKD

Fabrica
Amazonia

Fundo do reserva Rs. 349:400§560 b & g (asa Importadora
P R. 16 de N 1) TREN : AL
ara—R. 16 de Novembro, n.’ i & !
: fat - R. 13 de Maio, 49
CORARESFONDENTES
- NO PAIZ NO ESTRANGEIRD |

falmg tespagin TR 0 PAVA—Teghie 2 20

I I AR A

.

P I IKL S

*

Ty
*

Ric de Janeiro
Bahia

Londres
Paria

Ferreira pinto & C°

|
I|
“ GRANDE DEPOSITO

r 4549 -

; ! Pernambicso | Tisboa
: 4 Ceard | Porto De cachaga, alcool, cognacs, refrigerantes, cidra, gene-
IMaranhdo | Genova bra, vinhos de caji, genipapo, ¢ hesperidina nacionacs.
Mandon | Iew -Yori Vinhos

-
&

i De todas as procedencins—qualidades garantidas. Collares

Emitte cartas de credito, & sacea sohre as pragas acima e | especial—importagio directa.
tambem sacca sobre Hamburgo e todas as cidades e villas
impartantes de Portogal, Hespanha e Tralia. | Estabelecimento
Encarrega-se de cobranga de letras e remessa do producto,
assim como faz todos os mais negocios bancarios.

+

De fi Pregos sem P
Caixa postal H.° 349 Ender. teleg. PERPIN
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“mrei TNJAQ PARAENSE oo«

Companhia de Seguros de Wida

Séde: Para—BRASIL.—T. da Industria, 13

DIRECTORIA
Presidente — Bernardo Ferreira de Oliveira Secretario — Constantino Quadros de Car-
iCe-presidente —Jozé Marques Braga valho

Thesoureiro— Manuel Elpidio d’Andrade
Medico —Dr. Liuciano Castro

Gerente Advogado
Francisco Coutinho Junior Dr. Filippe José de Lima
Empreza Nacional de Navegagdo | R WA
Cateng gujnagg] para & Costa &'Alrica Oeeadental fiace:
&:llfu % o 21do cad du moz, tocando now | (" =
Phcy .r’:}w Vicents, 8. Thiago, Principa, | | 8 §
omé, Cobinda, Sinto Antonio do Zaire, | | o9 =
‘*'Mu Ambriz, Loanda, Rovo Hedondo, | (4 A
MFH-UI. Mn-umellel Porto Alexandre o 1%, iz : '_f
'-.. el il 7 PO @
ia doa Tigros e Parte Alnxnmlm, By @
l ﬂn a8y por Madsirs, 5. Vicents o Prin- | | E 5 :j
Run da Prata, 8, 1° .c ‘:é % q
; = = U]
= I T |
STABELECIMENTO |6 8 = £3 P
DE = 6 1 o Sy
% = g 0 m | Prominda nnc exporiches
= = £ de Purin da 1880
.""" - ﬁ E- % 4 » da Listioa de 1558 il
o g o »l-l | - fax, punbos, eollirinh
e e e e e s
=g | E o In E ab rica a Vapor piEissnsions
[ — ] I Padidos ou informagles o
— %% ba ; GRAGA DUQUE & C.»
i~ g d o Lisboa — 166, Roa Augusta, 168 — Lisboa
I — - o 3 A
== ‘gﬂg' Seares Lrmie & @,
| L 0 |
&= o N s MATRIZ | Importagdo directa de fodas as pragas|  FILIAL
b e f (asa Havanera | 2 || 0 Farbaira. Elsganis
|——1 | | Caixa postal n.» 42 |
i g 0 | Run ds Tostalluch Ti {| - Roa Mumicipal, 26
BIIOUTERIAS i —_— 0 i s Endr. teleg. HAVANEZA | Vendas
Lerfamarias finas b o= g B por grosso | MANAOS ; a Varejo
S ; :ﬁll [/ p)| Permanente deposito de charutos, cigarros e fumos
Fuadas & Dordadas = -"—1 |]i (w]| de todas as procedencias,
Artigos de retrozeiro || [—" P4| Piteiras, bolsas para fumo, e outros artigos para
BT SaSTiNENT d Cc’,‘é A | fumantes. Miudezas.
Objectos para brindes | - Completo sortido em artigos para homens e em ob-
Preco fixo —— ||jectos para viagem. Especialistas em roupa branca
ma.. por atacado ¢ a retalbo | M2 / 24 | portugueza. Perfumarias.
Conultorio medico-Domepathico “RESTAURANT AMERICANO Flores de Porfagal
: 0 Dr, Cesario d’Abreu P. C. DE VASCONCELLOS Perfume da moda, de L. T. Plver
UK AuGusTa, 924, 226, 28 i 4o TamTE
4 wseoa | T. de S. Matheus, 24— FPARA SAVON  DELIGIELA
i ’“:"K,:;,':,'ﬁk“ oL Servigo de primeira ordem, Accommodagles luxuosas para viajan- ¥iniseimo sabonals indlapensaval nas tols-
o gpalta modica, 3 as & b, du b, dr. Cern. | tes, Acceio extremo. IHuminaglo electrica. 1athes daw Samaaiit Panda e pOTes e
Consuey gratuita a qualquer hora TODOS 08 CONFORTOS & HT.."::,‘!:‘.”;:‘.“A“.‘?.;‘:'.‘;&‘:I‘;': L e
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Endereco telegraphico — CANICEIRO

O mais antigo estabelecimente do norte do Erasil

Promptidio, rapidez e modicidade de pregos

a Industria,

i
da Costa
RIA A VAPOR

Foi fundado em 1870

De materiaes para constraccdo
civil & naval

(rande Deposito

124 — P A Fe AL

Caixa pastal—=N,* B3

T T ToT
{ At S B [ VT S e M O

| |
e 8 || i|

o, B S B .
- |

A OATAQ
LUVARIA GATOS
§ 8% & 268, RUA AUREA, 270
BlEl 1i%s T isboa
Sl = Lo S g
I EARE (@p ) R
EBI=|. Jak % LUVAS E GRAVATAS
z8/=|3 8 o
(3 lafaf E gl | s panes e
e L ey =T
3 °3
§§ % giifgé -(:. Remelte-se catalogo
=;:‘ = gggggg 2 ¢ colleecio
e =l =lE ‘ ! i
—] g 2 @5%“; A quém requisitar
eolllE S iiiEs :
-=|:§§§*i, Marcas registadas:
Gatos-Peixes

—

Bilhares de precisio
COM A CELEBRE TABELLA AMERICANA
MONARCH
Pannos, Tacos, Bollus e todos os acces-
S0rios.
Jogos Diversos de Novidade—Cartas:
Tentos e Fichas para todos os jogos.
Viova de José Alexandre de Senna
3%, Run Nova do Almadns, 3%
CASA FUNDADA EM 1834
LISBOA
Pagam o catalogo illustrado

S e e
Licor de café Beirdo

|
Approvado pela illustrada Inspectoria de hygiene do Rio
de Janefro ¢ Estado do Pard
Celebre remedio contra sezdes

Sempre certolll Sempre efficazlll
0 CAFE BEIRAD, ao que se sabe, comagoun a fazer asua |
reputag Geinho, em silencio, sem arruido, até que com
08 seus proprios merecimentos tendo adquirido uma gran- |
de reputagho, a sua fama fez echo na imprensa, porque as
pessons curadas quizeram fazer publico o sen reconheci-
mento, pois a saude é o melhor dos bens que o céo nos
pode conceder,

0 CAFE BEIRAO cura as febres graves agudas, febres pa- |

Tustres, typhos, febre biliosa, cerebral, felres chromicas, endemicas
| & contagiosas, febre lenta, nervosa, febre depois do parto ou puer-
| peral, febre p iente de golpes, quetmad do gol owdo fogo,
| de berigas, sarampo, etc., ete.
i 0 C.-\FE_ BEIRAO YERDADEIRD curn ns febres infermit- |
!c;;ij{,um:hum ou .ﬁ'fi“' tho radicalmente, com tal prom- i
| 4o & sem recahidas, que hoje o sua fama de SANTO | %%

Hlll}:DIO BEIRAO 6 universal. i |

| DEPOSITO
Drogaria Beinio
Carvalho, Leite & (.2

| 103 —Rua do Conselaeiro Jodo Alfredo—108 |8
PARA "

| cameio, LOTERINS
| £

Antonio J. P Sampal:

Fornecedor @ da Lasa Real

BILHARES ARTISTICOS
Guarnecidos com a celebre 5
bella BOUVERAINE e todos o8 88
cessorios da casa St. Martin, 42
Paris.
A primeira casa d'este genero 8%

Portugal.
PIANOS ‘

O maior sortimento de Lishof ‘
Pianos de 4 a 90 libras,

Largo da Graga, 114, 115 ¢ 115-A
OFFICINAS
TRAVESSA DO MONTE

A Restauracao's

PAPEIS
14

Arsenal
Mo lb

Esqaina do Pelourinho

LISEOA

g . z
5 E A Bl
g B B o
:63 ey E-.EI
£g¢ 2%

£is s%s
'nn'ﬁﬂ g’ol.
3821 E 3
.; = =

-] = ] 3
s F ¥ g;j
z 3

CGrongalves & C=°

MERCEARIA BOTEQUIM E FUMOS:
Casa eapecialista em bebidas e conservas extrangeiras: [mpo -
directa: C. fiea & Oes: Caixa postal, 190, ‘

Installagio, 8 — Manaos
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